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Nach Erfillung der im geltenden Kodex der 6rtlichen Kérper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Sidtirol enthaltenen
Formvorschriften wurden flr heute, im Ublichen Sitzungssaal,
die Mitglieder dieses Gemeinderates einberufen.

Verena Troger
Johann Angerer
Michael Angerer
Ulrich Blaas

Rudolf Gamper
Florian Karnutsch
Karlheinz Kofler
Ulrike Mayr Telser
Andrea Perger
Marian Martin Perfler
Franz Platter

Geom. Arnold Rieger
Brigitte Schonthaler
Dietmar Spechtenhauser
Manfred Stark
Michael Telser
Johann Franz Thurner
Deborah Tscholl

Ihren Beistand leistet die amtsfihrende Vize-Sekretéarin

Previo esaurimento delle formalita prescritte dal vigente Co-
dice degli Enti locali della Regione Autonoma Trentino-Alto
Adige, vennero convocati per oggi i componenti di questo
Consiglio comunale, nella solita sala delle riunioni.
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Assiste la Vice-Segretaria reggente

Dr. Manuela Schopf

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit Gbernimmt

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti,

Verena Troger

in der Eigenschaft als Blirgermeisterin den Vorsitz.

Der Gemeinderat behandelt folgenden

nella qualita di Sindaca assume la presidenza.

Il Consiglio comunale passa alla trattazione del seguente

Gegenstand:

Oggetto:

Ernennung der Vertretung des Gemeinderates im
Bildungsausschuss auf Gemeindeebene

Nomina della rappresentanza del Consiglio comu-
nale nel Comitato per I'Educazione Permanente a
livello comunale




Gemeinderatsbeschluss Nr. vom 02.07.2025

Im Jahre 1988 wurde, auf Initiative der KVW-
Ortsgruppe Laas, ein Bildungsausschuss auf Ge-
meindeebene im Sinne des Art. 07 des L.G. vom
07.11.1983, Nr. 41, i.g.F., gegrindet.

GemalR Art. 07, Absatz 02, des L.G. vom 07.11.1983,
Nr. 41, i.g.F.,, muss im Bildungsausschuss unter an-
derem auch ein Vertreter des Gemeinderates ver-
treten sein.

Infolge der Wahl des neuen Gemeinderates am
04.05.2025 muss der Vertreter des Gemeinderats
von Laas neu ernannt werden.

Das Gemeinderatsmitglied, Herr Karlheinz Kofler
wird fur die Entsendung in den Bildungsausschuss
vorgeschlagen.

Gegenstandlicher Malinahme liegen folgende
Rechtsgrundlagen zugrunde:

e L.G. vom 07.11.1983, Nr. 41, i.g.F.,, sowie die
diesbeziiglichen Durchfihrungsbestimmungen

e die geltende Satzung der Gemeinde Laas.

Gegenstandlicher MaRnahme liegen nachstehende,
zustimmende Gutachten laut Art. 185 und Art. 187
des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02, i.g.F. (Kodex der
ortlichen Koérperschaften der Autonomen Region
Trentino-Sidtirol) zugrunde:

fachliches Gutachten-elektronischer Fingerabdruck:
F5jcwineldogfLBzwQCulQINAHESOj0/tVRCOVSQHEE=

buchhalterisches Gutachten- elektronischer Finger-
abdruck:

nicht erforderlich

Dies vorausgeschickt und in Kenntnis der Gemein-
desatzung und des geltenden Kodexes des ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sadtirol, fasst der GEMEINDERAT

einstimmig bei 16 anwesenden Gemeinderaten,
ausgedrickt in gesetzlicher Form mittels Handerhe-
ben, den

BESCHLUSS

1. Herr Karlheinz K6fler Gemeindereferent und An-
gehoriger der deutschen Sprachgrup-pe, wird im
Sinne des Art. 07, Absatz 02, des L.G. vom
07.11.1983, Nr. 41, i.g.F,, als Vertre-ter des Ge-
meinderates von Laas in den Bil-dungsausschuss
auf Gemeindeebene ernannt.

Delibera del Consiglio comunale n. del 02.07.2025

Nell'anno 1988- su iniziativa dell'ACLI-Lasa- é stato
costituito un Comitato per I'Educazione Perma-
nente a livello comunale ai sensi dell'art. 07 della
L.P.07.11.1983, nr. 41, in vigore.

Secondo l'art. 07, comma 02, della L.P. 07.11.1983,
nr. 41, in vigore, nel Comitato per I'Educazione Per-
manente, tra 'altro, deve essere rappresentato an-
che un rappresentante del Consiglio comunale.

A seguito dell’elezione del nuovo Consiglio comu-
nale in data 04.05.2025 deve essere nominato un
rappresentante del Consiglio comunale di Lasa.

Il consigliere, sig. Karlheinz Kofler, é stata proposta
per la nomina nel Comitato per I'Educazione Perma-
nente.

Il presente provvedimento si fonda sulle seguenti
fonti normative:

e L.P 07.11.1983, nr. 41, in vigore, nonché il
relativo Regolamento d'Esecuzione

e visto il vigente Statuto del Comune di Lasa;

Il presente provvedimento si fonda sui seguenti pa-
reri preventivi favorevoli ai sensi dell'art. 185 e
dell'art. 187 della L.R. 03/05/2018, n. 02, in vigore
(Codice degli Enti locali della Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige):

parere tecnico- impronta digitale:
F5jcwineldogfLBzwQCulQINAHESOj0/tVRCOVSQHEE=
parere contabile- impronta digitale:

non necessario

Premesso tutto cio e visto lo statuto comunale ed il
vigente codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino Alto Adige, il CONSIGLIO COMUNALE

ad unanimitd di voti su 16 consiglieri presenti,
espressi in forma di legge per alzata di mano,

DELIBERA

1. Il sig. Karlheinz Kofler, assessore co-munale e ap-
partenente al gruppo linguistico te-deso, viene
nominata ai sensi dell'art. 07, com-ma 02, della
L.P. 07.11.1983, nr. 41, in vigore, quale rappre-
sentante del Consiglio comunale di Lasa nel Co-
mitato per I'Educazione Permanen-te a livello
comunale.



2. Es wird festgehalten, dass aus gegenstandlicher
MaRnahme keine Ausgabe zu Lasten des Haus-
haltsvoranschlages flr das laufende Finanzjahr
erwdchst.

RECHTSMITTELBELEHRUNG:

Im Sinne der geltenden Bestimmungen (Art. 183,
Absatz 05, des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 02, i.g.F.)
kann gegen diesen Beschluss wahrend des Zeitraums
seiner Veroffentlichung Einwand beim Gemeinde-
ausschuss erhoben und innerhalb von 60 Tagen ab
der Vollstreckbarkeit beim Regionalen Verwaltungs-
gerichtshof Bozen Rekurs eingebracht werden. Im
Bereich der offentlichen Auftragsvergabe betragt
die Rekursfrist 30 Tage (Art. 119 und Art. 120 des
Gesetzesdekretes vom 02.07.2010, Nr. 104, i.g.F.).

2. Siafferma, che dal presente provvedimento non
ne conseguono alcune spese a carico del bilancio
di previsione per l'esercizio finanziario corrente.

AUTORITA E TERMINE PER RICORRERE:

Ai sensi delle vigenti disposizioni (art. 183, comma
05, della L.R. 03/05/2018, n. 02, in vigore) entro il
periodo di pubblicazione pud essere presentata op-
posizione alla Giunta comunale avverso la presente
deliberazione e entro 60 giorni dall'esecutivita della
presente pud essere presentato ricorso al Tribunale
di Giustizia Amministrativa di Bolzano. Nell'ambito
dell’affidamento pubblico il termine, entro quale ri-
correre, é di 30 giorni (art. 119 ed art. 120 del De-
creto Legislativo 02/07/2010, n. 104, in vigore).



gelesen, genehmigt und gefertigt letto, confermato e sottoscritto

Die BUrgermeisterin Die amtsfuhrende Vize-Sekretarin
La Sindaca: La Vice-Segretaria reggente:
Verena Troger Dr. Manuela Schopf

digital signiertes Dokument — documento firmato tramite firma digitale

Gegenstandlicher Beschluss wird am La presente deliberazione viene pubblicata il
07.07.2025

an der digitalen Amtstafel der Gemeinde fur 10 all’albo pretorio digitale del Comune per 10 (dieci)

(zehn) aufeinanderfolgende Tage verdffentlicht giorni consecutivi e diventerad quindi esecutiva il

und wird somit am

18.07.2025

im Sinne des Art. 183, Absatz 03, des R.G. vom ai sensi dell’art. 183, comma 03, della L.R. del
03.05.2018, Nr. 02, i.g.F., vollziehbar. 03.05.2018, n. 02, in vigore.
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